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NAVEGANTES E MERCADORES
DE VIANA E PONTE DE LIMA

Por MANUEL ANTONIO FERNANDES MOREIRA*

Existem no Pais institui¢des particulares, de caracter social e
eclesiastico, que guardam acervos riquissimos relativos a historia
da presenga portuguesa no Oriente. Entre os maiores destacamos
as Misericordias. Ponte de Lima, aqui ao nosso lado, ¢ uma delas.
Conserva o célebre manuscrito intitulado «Cartas da India». Nele
aparecem transcritas algumas dezenas de missivas vindas das suas
congéneres do Oriente, como Goa, Chaul, Malaca, Cochim, Ceilao,
Damao. A maioria versa sobre a transferéncia de herangas de minho-
tos falecidos naquelas longinquas paragens. Uma primeira carta era
enviada de Goa a sondar a existéncia e morada dos herdeiros. Depois
seguiam-se outras, comunicando a transferéncia e circunstancias. As
Misericordias do Oriente valiam-se dos servigos da Misericordia de
Lisboa ou de grandes banqueiros. A letra de cambio era, em regra, o
instrumento preferido. Martim Velho Barreto cobrando comissoes,
que podiam ir até 20% do montante a transferir, aparece a operar
nesta area das finangas e transporte. Nao era trabalho exclusivo das
Misericordias.

A Misericordia de Viana também estava inserida nestas redes
financeiras. As noticias aparecem registadas ao longo dos diversos Li-

* Historiador

Cad. Vianenses, 41, 2008, 411-426 411



vros de receita e despesa. Na sua secretaria faltava um livro exclusivo
para o assunto com a transcri¢ao na integra dos documentos, como
acontecia na sua congénere de Ponte de Lima. O mais interessante,
na sua leitura, é constituido pelo facto de algumas herangas simples-
mente caducarem ou terem desaparecido os seus destinatarios.

As Misericordias, cada uma por si, cobrava a comissao de 5% do
montante, pelo seu trabalho, quase sempre longo e dificil. Quantas
vezes os provedores de Ponte de Lima se viam obrigados a enviar
mensageiros a Mongao ou Vila do Conde ou a servir-se da interfer-
éncia de grandes banqueiros ou homens de negécios junto da Miser-
icordia de Lisboa, levantando as verbas ou operando cambios.

A seguir resumimos, superficialmente, o referido documento. Nas
suas laudas aparecem citados varios “indianos” vianenses e a sua
Misericordia solicitados trabalhos de cooperagao.!

1- Arquivo da Misericordia de Ponte de Lima; C. R. Boxer, op. Cit., pp 263 e segs.; V. Magalhaes
Godinho, Os Portugueses ..., op. cit., pp. 31-40.
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Da leitura deste documento, agora pela primeira vez resumido,
resultam algumas impressdes curiosas que nem sempre estao de
acordo com a mentalidade actual reinante, fruto de falsas imagens
que os cronistas e historiadores romanticos e gongoricos fizeram
passar. De facto, a [ndia ndo era a terra onde corria o leite e 0 mel.
Pelo contrario, havia muita miséria e pobreza, solidao e auséncia da
familia, desconfianga e roubos. A maioria dos pequenos soldados e
servidores do monopolio nao voltavam ao Reino. Uns morriam nas
duras batalhas. Outros por la ficavam como mendigos, vagabundos,
vagueando a espera do convite de algum capitao que os contratasse
para as armadas. S6 um numero muito reduzido conseguiu triunfar,
reunindo fortuna no comeércio local ou administragao.

Para a maioria foi um desengano e decepgao. Gil Vicente tracou
o retrato da India e dos «indianos» nestes termos: «L4, vos digo que
ha fadigas/Tantas mortes, tantas brigas, /E perigos descompassados
/Que assim vimos destrogados, / Pelados como as formigas» (Auto
da India). Camdes, que pdde verificar e testemunhar in loco, ainda foi
mais realista quando escreveu: «Que castigo tamanho e que justica /
Fazes no peito vao que muito te ama! /Que mortes, que perigos, que
tormentos /Que crueldades neles experimentas» (Lusiadas, IV, 95).
Era o medo dos naufragios, das viagens sem retorno, das guerras e
ataques da pirataria, da cupidez de lucros e das fraudes por parte
dos oficiais, das arribadas dolorosas ao encontro do desconhecido
ou da morte, muitas vezes da fome e desgraca.

AlIndia das especiarias e drogas, das naus bojudas e ofegantes, dos
vice-reis locupletados e cobertos de gloria, dos capitaes invenciveis e
reverenciados, das armadas desafiando as tempestades das mongoes
e das fortalezas, resistindo as investidas dos incolas e estrangeiros,
foi, passados os primeiros tempos, uma miragem e uma quimera
colectiva, uma vitdria para alguns e uma desgraga para a maioria.
Os impérios sempre tiveram pés de barro e cabegas de balao'.

1 Cgmﬁes, Os Lusiadas, Cant. 8, Ests. 94-99; Joao de Barros, Asia, Déc. 1, Liv. IV: Gil Vicente, Auto
da India; Giulia Lanciani, Os Relatos de Naufragios dos Sécs. XVIe XVII, Lisboa, 1979, pp.29-46.
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